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UvoD
PRAVA GRADANA U EURORPI

Pravo grdana da se bave gospodarskim djelatnostima u ddugayiclanici temeljno je
pravo koje je ugrdeno u Ugovor o osnivanju Europske zajednicediien, unutar
ograntenja postavljenih pravilima unutarnjeg trzista, kevdrZzavailanica ima slobodu
zakonski uvjetovati pristup odtenoj profesiji posjedovanjem odiene strine kvalifikacije,
a to je obino stri&na kvalifikacija koja se izdaje na njezinom naciooan teritoriju. To je
prepreka slobodnom kretanju stnjaka u Europskoj uniji ukoliko oni koji su kvalifrani da
se bave istom profesijom u drugoj drzakanici imaju drugaiju struénu kvalifikaciju, tj.
kvalifikaciju ste&éenu u vlastitoj drzauilanici.

Sukladno tome, europske institucije utvrdile swipgada olakSaju uzajamno priznavanje
strwenih kvalifikacija izmetu drzavatlanica. To je svrha Direktive 2005/36/EZ od 7. aujn
2005. o priznavanju sttnih kvalifikacija. lako ovo moze olakSati priznayanu praksi ne
postoji jedinstveno rjeSenje za priznavanjediitu kvalifikacija unutar Europske unije.
Direktivu 2005/36/EZ mozete tiana sljedéoj web adresi:
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do2@J:L:2005:255:0022:0142:EN:PDF

Ova Direktiva bila je popkgena kodeksom ponasSanja koji je odobrila skupinadioatora za
Direktivu 2005/36/EZ (sastavljena od predstavnikdrizavatlanica). Ovaj kodeks objasnjava
dobre i loSe primjere nacionalnih administrativpiiaksi vezanih za priznavanje stnih
kvalifikacija. Ovaj kodeks moZete prahana sljed€oj adresi:
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificatifuisire _en.htm#docs

KAKO KORISTITI OVU UPUTU?

Svrha ove upute je jednostavnim formatom pitamgdgovora objasniti Vam VaSa prava kada
zelite da VaSa sttma kvalifikacija bude priznata u drugoj drz&lanici. Primjenjujéi
sljede&tu strukturu odgovoreno je na 66 pitanja.

Prvo trebate provjeriti primjenjuju li se pravilaDirektive 2005/36/EZ u VaSem ghju. Da
biste to «inili, vidite pitanja i odgovore izo¢ke |. ove upute.

Ako ste obuhvéeni pravilima Direktive, trebate se zapitati Zelitee baviti svojim
zanimanjem u drugoj drzavianici privremeno ili trajno tako Stéete se preseliti u drugu
drzavué¢lanicu {idi pitanje 13.). Zapravo, pravila iz Direktive nisu ista u obecslja. Ako se
Zelite privremeno baviti svojim zanimanjem u drudgjavi¢lanici, viditeto¢ku II.A ove
upute. Ako se Zelite trajno nastaniti na teritodjuge drzaveélanice, viditeto¢ku I1.B ove
upute.

Bitno je shvatiti da se pravila Direktive razlikupwisno o konkretnoj struci. Postoje tri glavne
kategorije profesija koje podlijezu drugjam pravilima, a to su:

- profesije za koje su minimalni uvjeti osposob§aja uskldeni na europskoj razini: liggik,
medicinska sestra za djelatnostezdravstvene njege, doktor dentalne medicinerineig
primalja, ljekarnik i arhitekt. Te profesije nazweasu u ovoj uputi 'sektorske profesije’;



- profesije iz podr&ja trgovine, industrije ili poduzetniStva navedenrilogu IV. Direktive
2005/36/EZ;

- sve druge profesije koje su u ovoj uputi nazvanefesije iz opeg sustava'.

Zato je nuzno provjeriti koja pravila vrijede zafasiju za koju ste kvalificirani i kojom se
Zelite baviti u drugoj drzavilanici. Ta razkita pravila objasSnjena sutaéki Il. ove upute.

| na kraju, informacije o praktinim pitanjima kao Sto su troSkovi, Zalbe, {ew vjestine i
kome se obratiti ako imate problema mozet@ ndaockamalll., IV., V. odnosno VI.

GDJE MOZETE DOBITI DALINJE INFORMACIJE?

1) Opgtenito govoreni, moZete tiadaljnje informacije (dostupne na engleskom,
francuskom i njemgkom) o Direktivi 2005/36/EZ na web stranici Europdtomisije
na sljedéoj adresihttp://ec.europa.eu/internal_market/qualificatiord#x_en.htm

2) Drzaveclanice obvezne su pridrzavati se Direktive 200336Moraju ju
transponirati u svoje nacionalno zakonodavstvodiien, ova uputa ne daje
informacije o nacionalnim pravilimé&ja je svrha transponiranje Direktive
2005/36/EZ. Mozete dobiti sve bitne informacijerogeduri priznavanja i pravilima
koja su na snazi na nacionalnoj razini (potrebtiutieenti, je li struka regulirana,
razina regulacije itd.) od nacionalnih kontaktnijesta. Ogenito, one su odgovorne
za pruzanje svih bitnih informacija vezanih za pazanje VaSe kvalifikacije. MoZete
nati popis kontaktnih mjesta na sljeag adresi:
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificaticostactpoints/index.htm

3) Za sve formalnosti koje treba obaviti u drz&anici domainu, moZete se obratiti
jedinstvenim tékama kontakta uspostavljenima sukladno Direktid@Q23/EZ o
uslugama na unutarnjem trzitu

|.  MOZETE LI KORISTITI PREDNOSTI KOJE NUDI
DIREKTIVA 2005/36/EZ?

Svrha je sljed@h pitanja poméi Vam da utvrdite moZete li koristiti pravila iz i2ktive
2005/36/EZ. Ta pravila primjenjuju se samo ako atoxoljeni odrdeni uvjeti.

1)  Zelite li raditi ili studirati u drugoj drzavi &anici?

Direktiva 2005/36/EZ namijenjena je samo &tjacima koji su potpuno kvalificirani
za izvrSavanje nekog zanimanja u jednoj drZanici, a Zele se baviti istim
zanimanjem u drugoj drzawvianici.

! Svaka drzavalanica odlduje pojedinano Zeli li koristiti ovu metodu za zdravstvene djeike i
zaposlenike (osim veterinara) ako nisu obubwa Direktivom 2006/123/EZ.



2)

3)

4)

Ne primjenjuje se na one koji Zele studirati u ajudyzaviclanici, niti na one koji su
poceli izobrazbu u jednoj drzavlanici i zele ga nastaviti u drugoj drzavanici. Oni
trebaju kontaktirati Nacionalne izvjeStajne cemtr@kademskom priznavanju
(NARIC) radi dobivanja informacija o akademskonmepgavanju diploma.
http://www.enic-naric.net/

Kojom profesijom Zelite se baviti?

Direktiva 2005/36/EZ ne primjenjuje se na strukeloka‘ene odrdenim direktivama,
kao Sto su ovlaSteni revizori koji su obubeai podrijem primjene Direktive
2006/43/EZ, posrednici u osiguranju koji su obudera Direktivom 2002/92/EZ ili
odvjetnici koji Zele raditi u drugoj drzawlanici u okviru svog stitnog naziva iz
matiine zemlje, koji su obuh¢ani Direktivom 77/249/EEZ i 98/5/EZ.

Takaoder postoji nekoliko specifhih direktiva u sektoru prijevoza.

Na primjer: Ako ste slovenski kontrolor leta kaglizaditi u Italiji, priznanje VaSih
strucnih kvalifikacija obuhvéeno je Direktivom 2006/23/EZ; ako s&ski pilot i
Zelite raditi u Poljskoj, spadate pod Direktivu 810/EZ; nekoliko struka iz
pomorskog sektora obuhteno je Direktivom 2005/45/EZ i 2008/106/EZ.

Direktiva 2005/36/EZ primjenjuje se na sve strukgknisu obuhvéene posebnom
direktivom. MoZete n&@ nepotpuni popis struka obuhienih Direktivom 2005/36/EZ
ako pogledate bazu podataka na seflereb adresi:

http://ec.europa.eu/internal market/qualificatioegprof/index.cfm?newlang=en

Ako Zelite viSe informacija o strukama obuligaima Direktivom 2005/36/EZ,
mozZete takder kontaktirati kontaktno mjesto u drzalanici domainu:
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificaticostacttékas/

Cije drzavljanstvo imate?

Direktiva 2005/36/EZ primjenjuje se na drzavljarfiez&malja: 27 drzavéanica
Europske unije, Islanda, NorveSke i LihtenStajna.

Odnosi se na ljude koji u trenutku kada traze @nige imaju drZzavljanstvo jedne od
tih 30 zemalja¢ak i ako su ranije imali drugo drZzavljanstvo. Td&ose primjenjuje
na ljude s dvostrukim drZzavljanstvoifako se, na primjer, moze primjenjivati na
argentinskog drzZavljanina koji istovremeno imajtaisko drZzavljanstvo.

Treba uzeti u obzir da za Svicarsku vrijede posegivasila vezana za priznavanje
strwenih kvalifikacija.

MozZete li koristiti prednosti koje nudi Direktiva ako ste drzavljanin
treée zemlj&é?

% To se odnosi na druge zemlje osim gore spomefBGtiremalja, s izuzetkom Svicarske za koju vrijedsebna

pravila.




5)

Direktiva se takder primjenjuje na drzavljane tiéa zemalja koji s&lanovi obitelji
gradanina EU-a i koriste svoje pravo na slobodno kijetanutar Europske unije

Na primjer: Ameréki lijec¢nik koji posjeduje britansku diplomu i oZenjet
britanskom drzavljankom. Par Zivi u Ujedinjenoj Kexini, a onda odldi preseliti
se u Njemeku. U tom sligaju, britanska diploma doktora medicine koju ima
amertki lije¢nik trebala bi biti priznata u Njenikoj u skladu s pravilima iz
Direktive 2005/36/EZ.

Direktiva se takder primjenjuje na drzavljane tié zemalja koji imaju status osoba
sa stalnim boravkofmMedutim, prava osoba sa stalnim boravkom ogtmija su od
pravaclanova obitelji grdanina EU-a. Zato se Direktiva ne primjenjuje nadijgenu
Kraljevinu, Irsku i Dansku i obuh¢a samo stalni nastan. Ne primjenjuje se na
priviemeno pruzanje usluga (vidite pitanje 13).

Takader se primjenjuje na drzavljane dite zemalja koji imaju status izbjeglice u
drzaviclanicP. Izbjeglicu treba tretirati kao drzavljana drzalenice u kojoj mu je
dodijeljen status izbjeglice. Ako izbjeglica stelstatnu kvalifikaciju u drugoj drzavi
¢lanici EU-a, drzavélanica koja mu je dodijelila status izbjeglice é&bbi priznati
ovu strienu kvalifikaciju sukladno Direktivi 2005/36/EZ.

Na primjer: Ako ste iraki gradanin koji ima diplomu iz farmacije stenu u
Nizozemskoj i imate status izbjeglice u Belgijis&diploma iz farmacije trebala bi
biti priznata u Belgiji u skladu s pravilima Direké 2005/36/EZ. M#&utim, ako
odlucite odseliti u Dansku, pravila Direktive 2005/36/B&e vrijediti.

Od 19. lipnja 201%. Direktivaée se takder primjenjivati na drzavljane i zemalja
koji imaju diplomu visokoSkolske ustanove i ponuduposao (vlasnici plave karte
EU-a), ali samo za djelatnosti kojima se bave kagmslenici. Mdutim, ovo née
vrijediti u Ujedinjenoj Kraljevini, Irskoj ili Dankoj.

U kojoj zemlji Zelite da se prizna VaSa stréna kvalifikacija?

Direktiva 2005/36/EZ primjenjuje se na 30 zemafjiaraenutih u pitanju’3

Primjenjuje se na osobe koje se Zele baviti profegnom djelatnadi u drugoj drzavi
¢lanici. To znai da drzavailanica ili zemlja u kojoj se Zelite baviti svojomofiesijom
nije ona u kojoj ste stekli svoje kvalifikacije. ftojanje ‘prekogragnog’ elementa je
neophodno. Posljedica je toga da se ne primjenjjgituacije koje su isklfivo
interne u nekoj zemlji.

% Direktiva 2004/38/EZ o pravu giana Unije iclanova njihovih obitelji o slobodi kretanja i bokavna
teritoriju drzaveslanice (SL L 158, 30.4.2004.).

“ Direktiva 2003/109/EZ o statusu drzavljanaitnedrzava koji imaju stalni boravak (SL L 16, 22004.)

® Direktiva 2004/83/EZ od 29. travnja 2004. o mininia standardima za utdivanje izbjeglékog statusa
drZzavljana tréih drzava i osoba bez drzavljanstva ili za pruzanjege vrste méunarodne zasStite osobama
kojima je potrebna, kao i sadrzaj pruzene zaSftel( 304, 30.9.2004.).

® Direktiva Vije¢a 2009/50/EZ od 25. svibnja 2009. o uvjetima uladi@ravka drzavljana tééh zemalja za
potrebe zaposlenja s visokom kvalifikacijom (SL35lod 18.6.2009.)

" Posebna pravila vrijede za Svicarsku.




Na primjer: Direktiva se primjenjuje ako ste inZzeng talijanskim drzavljanstvom,
potpuno kvalificiran u Italiji, a Zelite raditi kamZenjer u Spanjolskoj; ako ste
fizioterapeut s francuskim drzavljanstvom, potplwalificiran u Belgiji i Zelite
raditi kao fizioterapeut u Francuskoj; ali ne vrijeako ste lij@nik mafarskog
drZzavljanstva koji je stekao svoju kvalifikacijiMadarskoj i Zelite raditi u
Madarskoj.

6) U kojoj ste zemlji stekli svoju strienu kvalifikaciju?

Direktiva 2005/36/EZ primjenjuje se ako ste stekiicnu kvalifikaciju u jednoj od 30
zemalja spomenutih u pitanju 3.

Ako ste stekli svoju stiinu kvalifikaciju u tréoj zemlji, Direktiva 2005/36/EZ ne
primjenjuje se na drzawtlanicu koja dobiva zahtjev za priznavanje VaSecsieu
kvalifikacije prvi put u Europskoj uniji ('prvi zajev za priznavanje kvalifikacije').

Na primjer: Francusi ste grafanin k¢ji je stekacstrucnu kvalifikacijl kaologopecu
Kanadi. 'Prvo’ priznavanje ove kvalifikacije u zgr&lJ-a (na primjer, Francuskoj)
nije obuhvéeno Direktivom 2005/36/EZ, nego nacionalnim zakawst/om te
zemlje.

Direktiva 2005/36/EZ primjenjuje se samo od drugaftjeva za priznavanje, ako su
ispunjeni uvjeti za koriStenje ovog priznavanja.

Na primjer: Nakon priznanja VasSe kanadske diplomegopedije u Francuskoj,
zelite raditi u Belgiji.

7) Kako znate jeste li stekli kvalifikaciju u drzavi ¢lanici ili u tre ¢oj
zemlji®?

Stekli ste kvalifikaciju u drzaulanici ako Vam je kvalifikaciju dodijelilo nadlezno
tijelo drzaveclanice i ako ste zavrSili cijelo svoje stno osposobljavanje u drzavi
¢lanici ili ako ste pohdali vedi dio svog strdnog osposobljavanja u drzasanici.

Na primjer: Ako se se obrazovali za inzenjera pet godina, od kajikd\gje bile 1
Sjedinjenim Drzavama a tri u Danskoj, te ako Varkwvjalifikaciju dodijelila danska
institucija, imate dansku kvalifikaciju, tj. kvakiéciju iz drzave‘lanice. S druge
strane, ako ste se obrazovali tri godine u SjedinjeDrZzavama i dvije godine u
Danskoj, imate kvalifikaciju iz SAD-a, tj. kvaldi&ju trece zemlje. Ako ste se pak
obrazovali tri godine u Danskoj i druge dvije goelin Sjedinjenim Drzavama, ali
Vam je kvalifikaciju dodijelila institucija iz SAB;imate diplomu SAD-a. (Vidite
takager pitanje 6)

® To se odnosi na druge zemlje osim gore spomeB0tiremalja, s izuzetkom Svicarske za koju vrijedsepna

pravila. 5
° To se odnosi na druge zemlje osim gore spomeBGtiremalja, s izuzetkom Svicarske za koju vrijedsebna

pravila.



8)

9)

Medutim, ovo se ne primjenjuje na struke za koje snimmalni uvjeti osposobljavanja
uskladeni na europskoj razini (liggici, medicinske sestre za djelatnost@p
zdravstvene njege, stomatolozi, veterinari, primaljekarnici). Ako pripadnici tih
profesija imaju diplomu koja je nacionalna diplostatena u drzavilanici, onace se
uvijek smatrati diplomom te drZzawanice, bez obzira na trajanje osposobljavanja u
trecoj zemlji. Drzavalanica nikako ne moZze izdati nacionalnu diplomu aisu
ispunjeni minimalni uvjeti osposobljavanja navedemirektivi.

Primjenjuje li se Direktiva na te¢ajeve na daljinu ili studij u ustanovi
s franSizom?

Direktiva 2005/36/EZ ne ukljtuje obvezu poh#anja izobrazbe u drzavianici u

kojoj ste stekli svoju kvalifikaciju. Prema tomeoghi ste zavrsiti izobrazbu na daljinu
ili obrazovni program u ustanovi s franSizom. Ustams franSizom je ustanova koja
je sklopila ugovor o franSizi s obrazovnom instijipim u drugoj drzavilanici. Prema
uvjetima tog ugovora, izobrazba se provodi u ustasdransizom, ali ju potduje
obrazovna institucija smjeStena u drugoj dr&damici i kvalifikaciju dodjeljuje ta
institucija. Stoga je to zapravo kvalifikacija imude drzavelanice.

Na primjer: Nekoliko britanskih sveiliSta sklopilo je ugovore o franSizi sdkim
obrazovnim ustanovama. &i gradanin koji se, na primjer, obrazuje za inzenjera u
Grckoj u jednoj od tih ustanova s franSizomdatnakon odsluSanog programa i
polozenih ispita imatelj kvalifikacije iz inzenjera britanskog sveiiliSta. Zato je to
stvarno kvalifikacija druge drzav#anice.

Da bi se ova Direktiva primjenjivala na 'diplomuarsove s franSizom', izobrazba koja
se provodila u ustanovi s franSizom mora biti foimgpotvidena od institucije koja
izdaje diplomu. 'Diploma ustanove s franSizom' ntakader biti ista kao diploma

koja se dodjeljuje kada se izobrazba u cijelosttada u drzavilanici gdje je
smjeStena ustanova koja izdaje diplomu. | Kmea 'diploma ustanove s franSizom'
mora osiguravati ista prava pristupa profesiji Zagi ¢lanici u kojoj je smjeStena
ustanova koja izdaje diplomu.

Je li profesija kojom se Zelite baviti u drugoidrzavi €¢lanici regulirana
u toj drzavi ¢lanici (drzavi €lanici domaéinu)?

Direktiva 2005/36/EZ primjenjuje se samo na regui@ profesije u drzavlanici
doma&inu, to jest, na profesije kojima je pristup ilivij@nje u drzavilanici domainu
uvjetovan zakonski ili uredbom ili upravnhom odredbposjedovanjem oddene

fiksne stritne kvalifikacije. Direktiva 2005/36/EZe se stoga primjenjivati na Vas ako
je profesija kojom se Zelite baviti u drzalanici domainu regulirana u toj drzavi
¢lanici.

Na primjer: U Francuskoj je zakonski odieno da samo ljudi koji su instruktori
skijanja ovlaSteni od drzave mogu raditi kao inktari skijanja na francuskom
teritoriju; struka instruktora skijanja je stogagelirana u Francuskoj i posljedica j¢
da se Direktiva 2005/36/EZ primjenjuje ako Zela€iti kao instruktor skijanja u

1%




| Francuskoj. |

Da biste vidjeli je li neka profesija reguliranazavic¢lanici dom&inu, mozZete se
obratiti kontakthom mjestu te drZzavanice domaina:
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificatidioss/contact-points/infopoints__
en.pdf. MoZete ra (indikativni i neiscrpni) popis reguliranih stralobuhvéenih
Direktivom 2005/36/EZ na sljedej web adresi:
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificatioegprof/index.cfm?newlang=en

Uzmite u obzir da su struke l§eika, medicinske sestre za djelatnosteopdravstvene
njege, primalje, liekarnika, veterinara i doktoenthlne medicine regulirane u svim
drzavama&lanicama.

10) Sto se dogda ako profesija kojom se Zelite baviti nije reguliana u
drzavi €¢lanici domaé¢inu?

U tom sliaju, moZete se njome baviti bez daljnjih formalhose morate se traZziti
priznavanje Vasih stimih kvalifikacija. MoZete se peti baviti strukom u drzavi
¢lanici domdinu pod istim uvjetima kao i njezini drzavljani. Meorate predati
potvrdu o priznavanju koju izdaje nadlezno tijelotom sl&aju, vrijednost koj&e
biti pridana Vasoj kvalifikaciji ovisi o situacifia trziStu rada i o g&u ponasanja
trziSta, a ne o zakonskim pravilima.

Medutim, iako VasSa profesija ne mora biti regulirarse kakva u drzauilanici
dom&inu, to ne zn& nuzno da ju svatko moze obavljati. Ustvari, magje da Vasa
profesija ne postoji kao takva kao samostalna pijefe drzaviclanici doméainu jer
poslovi koji spadaju u VaSu profesiju u Vasoj dizdanici podrijetlacine dio neke
druge profesije u drzavianici dom&inu i iz tog su razloga rezervirani za te
strienjake. U tom sltaju moze Vam se dozvoliti djelodmii pristup toj profesiji, ako
ga zatraZzite.

Primjer 1 Profesor ste matematike u Francuskoj i Zelite iadistoj struci u
Njema’koj; mejutim, u Njemekoj, profesori moraju predavati dva predmeta; u tom
slucaju, njemake vlasti trebaju Vam dozvoliti djeloeni pristup profesiji, tj.
ovlastiti Vas da predajete samo matematiku.

Primjer 2: Kvalificirani ste za psihoterapeuta wjgoj drzaviclanici i Zelite raditi
kao psihoterapeut u drugoj drzaflanici u kojoj psihoterapija nije samostalna
profesija, ali spada pod medicinu i ogr@ana je na psihijatre. Ne moZete se bavii
ovom profesijom ako niste i sami psihijatar. 1

11) Je li regulirana profesija kojom se zelite bati ista ona za koju ste
kvalificirani?

Direktiva 2005/36/EZ primjenjuje se samo ako jefesga kojom se Zelite baviti u
drzaviclanici domdinu ista kao profesija za koju ste potpuno kvaliéini u svojoj
drzavi¢lanici podrijetla.
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Na primjer: Direktiva 2005/36/EZ ne primjenjuje ako ste potpuno osposobljeni za
obavljanje profesije posrednika za prodaju neknednii Spanjolskoj i Zelite se bavi
profesijom pravnika u Francuskoj.

Je li profesija kojom se Zelite bawviti ili izbrazba za tu profesiju
regulirana u Vasoj drzavi ¢lanici podrijetla?

Ovo pitanje ne primjenjuje se na strukedijika, medicinske sestre za djelatnosteop
zdravstvene njege, doktora dentalne medicine, imatex, primalju i ljekarnika. Isto
vrijedi i za struke iz podiija trgovine, industrije ili poduzetniStva navedenrilogu
IV. Direktive 2005/36/EZ, jer one mogu Koristi aotatsko priznavanje u okviru
sustava poslovnog nastana (vidite pitanje 47),drhitekte koji imaju koristi od
automatskog priznavanja u okviru sustava poslovrasgana (vidite pitanje 43).

Ako ni profesija za koju ste kvalificirani niti ibbazba za tu profesiju nisu regulirane u
drzaviclanici u kojoj ste stekli svoju kvalifikaciju, nasitno tijelo drzaveélanice
domaina moze traZziti prethodno bavljenje konkretnomf@sgom najmanje dvije
godina u drzavélanici koja ne regulira tu profesiju (vidite pitan§ zbog definicije
regulirane profesije).

Izobrazba je regulirana kada njezinu razinu i ssidsi/rduje ili nadzire drzavélanica
u kojoj se provodi. Definiciju regulirane profespetrazite u pitanju 9.

Da biste provijerili je li profesija ili izobrazbazu profesiju regulirana, mozete se
obratiti kontaktnom mjestu te drzavkanice doméaina:
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificatidiess/contact-points/info points_
en.pdf. Mozete ra (indikativan i neiscrpan) popis reguliranih steutbuhvaenih
Direktivom 2005/36/EZ na sljedej web adresi:
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificatioagprof/index.cfm?newlang=en

KOJA SU PRAVILA DIREKTIVE 2005/36/EZ
PRIMJENJIVA U VASEM SLU CAJU?

Zelite li se baviti profesionalnom djelatno&u priviemeno u drugoj
drzavi ¢lanici ili se Zelite ondje trajno poslovno nastani®

Pravila koja se primjenjuju raZlta su ovisno o tome Zelite li se poslovno nastanit
drugoj drzavilanici ili samo privremeno raditi u toj drzaslanici.

Poslovno se nastanjujete kada se smjestite u dtfaaici na stabilan i dugotrajan
natin.

Na primjer: Ako ste belgijski logoped koji odlaziBelgije i otvara ured
Francuskoj, poslovno se nastanjujete u Francuskbp ste sloveki inZenjer i radite
u ceSkoj kompaniji temeljem ugovora na ne@kdreo, imate poslovni nastan u
RepubliciCeskoj.




A.l
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U tim slwajevima, mozete Koristiti pravila Direktive 2005/B& koja vrijede za
poslovni nastan.

S druge strane, ako &@nate zakoniti poslovni nastan u drzakanici u smislu
Direktive 2005/36/EZ (vidite pitanje 15) i privreme se Zelite baviti svojom strukom
u drugoj drzavilanici, pruzate uslugu u toj drzastanici i stoga ste obuhvani
pravilima Direktive 2005/36/EZ koja se primjenjuja pruzanje usluga. Privremena
narav usluge procjenjuje se odd&lja do sldaja.

Na primjer: Spanjolski veterinar koji radi kao zamjk tri mjeseca u veterinarskom
uredu u Portugalu pruza uslugu u Portugalu; estofigkenik koji provodi tri dana
mjeseéno skrbéi za pacijente u Litvi pruza uslugu u Litvi; Spalsji profesionalni
ronilac koji ide raditi na naftnu platformu u Ujegenoj Kraljevinicetiri mjeseca
takager pruza uslugu.

PRIVREMENO PRUZANJE USLUGA

Ako se zelite baviti svojom profesijom u drugoj aveclanici na priviemenoj osnovi,
pravila koja vrijede su fleksibilnija nego da sditeeposlovno nastaniti na trajnoj
osnovi, pod uvjetom da ispunjavate atiree uvjete. U w@ni slucajeva ne morate
traziti odobrenje za svoje kvalifikacije i moze@neah obavljati svoju djelatnost.
Medutim, mozete se od Vas zahtijevati da dostavitedsiru kolEinu informacija
tijelu u drzavi¢lanici domainu. Sljedéa pitanja imaju svrhu pokazati koje
formalnosti se od Vas moze zatraziti da ispundbjasniti Vam VaSa prava ako se
Vase kvalifikacije provjeravaju ili ako se ne prergvaju.

Opéa pravila

Koje uvjete morate ispunjavati da biste koristi slobodu pruzanja
usluga?

- Morate imati poslovni nastan u jednoj od 27 de&anica ili jednoj od
sljedete tri zemlje: Norveska, Island, LihtenStajn.

Ako zemlja u kojoj imate poslovni nastan ne regupirofesiju za koju ste kvalificirani
niti pripremno osposobljavanje za obavljanje tefgsipe (vidite pitanja 9 do 12),
drzavac¢lanica domain moze traziti od Vas kao preduvjet prethodno jesyé
konkretnom profesijom dvije godine u drZzavi u kajojate nastan. Miutim, ovaj

uvjet ne mora se odnositi na Vas ako ste arhitektuZiva povlasticu automatskog
priznavanja (vidite pitanje 43) ili ako se bavienmmanjem iz podiija trgovine,
industrije ili poduzetniStva navedenim u Prilogu Mrektive 2005/36/EZ i
ispunjavate uvjete za koriStenje automatskog pviang u sklopu sustava poslovnog
nastana (vidite pitanje 47).
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- Fizicki se nalazite na teritoriju drzaganice domaina. S druge strane, ako pruzate
uslugu u drzawvtlanici doma&inu ne napuStajii svoju drzaviglanicu podrijetla, to
spada pod Direktivu 2000/31/EZ o elektr&j trgovini ili Direktivu 2006/123/EZ o
uslugama na unutarnjem trziStu, a ne pod Direk@05/36/EZ od 7. rujna 2005. o
priznavanju strénih kvalifikacija.

Sto zn&i imati poslovni nastan?

Imate poslovni nastan ako ispunjavate sve uvjeteazgenje profesijom u drzavi
Clanici i ako niste €ak ni privremeno — pod zabranom bavljenja tom wigden.
Mozete imati poslovni nastan kao zaposlenik ili saaposlena osoba. Ne morate se
nuzno zaista baviti konkrethom profesijom u vrijekagla planirate pruzati svoju
uslugu.

Primjer 1: Francuski ste arhitekt u strukovnom mgi; imate poslovni nastan u
Francuskojcak i ako joS ne radite kao arhitekt u Francuskogirage strane, ako jo§
niste upisani u strukovni registar, nemate poslmastan.

Primjer 2: Zaposleni ste kao veterinar u veterirkapsklinici u Belgiji. Imate
poslovni nastan u Belgiji.

Morate li predati izjavu?

To ovisi 0 nacionalnim propisima.

Prvi put kad pruzate uslugu na teritoriju drugeadletlanice, ta drzavalanica moze
traZiti od Vas da ju obavijestite o tome podnoSenigave. To ni u kom sltaju nije
zahtjev za odobrenje da se bavite svojom profesifomektiva ne obvezuje drzave
¢lanice da traze takvu izjavu; to je jedna opcijpukidrzaveclanice mogu jedino
koristiti unutar ogrargienja iz Direktive i Ugovora o osnivanju EZ-a. Akzava
¢lanica odldi traziti izjavu tog tipa, ona vrijedi jednu godinNakon jedne godine,
ako ponovno zelite pruzati usluge na teritorijutéaveclanice, ona moze traziti od
Vas da ju ponovno obavijestite o tome podnosenjaemgealizjave koja vrijedi jednu
godinu. Zatatete mozda morati predavati izjavu jednom godiSk{ereamjeravate
pruzati usluge na teritoriju te drza#anice u odrdenoj godini.

Izjava treba biti u pisanom obliku, a mozete jutdesi na sljedée na&ine: ob&nim
pismom, preportenim pismom, telefaksom, e-mailom itd.

MozZete predati ovu izjavu u bilo kojem trenutkuyg@mpruzanja usluge prvi put. Drzava
¢lanica doméin ne moZe zahtijevati od Vas da predate ovu izjzdngieni broj

mjeseci ili dana prije nego poete pruzati uslugu. Meatim, trebate znati da, ovisno o
Vasoj situaciji, razmatranje VaSe izjave moZze patr&zmeiu 0-5 mjeseci (vidite
pitanja 23 i 31). MoZete talder predati ovu izjavu radi pruzanja usluge u tdpah
¢lanici, ¢ak i ako joS ne znate kada. U svakontaju, na Vama je da procijenite kada
je najbolje vrijeme da predate izjavu obzirom n&Waituaciju, prije nego Baete
pruzati uslugu.

| Na primjer: Njemaki ste instruktor skijanja i Zelite se bti svojom profesijom |
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Austriji po prvi put dva ili tri tiedna tijekom gfe’e skijaSke sezone, ali joS ne znate
gdje i kada. MozZete predati svoju izjavu u mjedgmyu ili srpnju prethodne godine,
u slw’aj dace Vasa kvalifikacija biti provjeravana, da budetgusni da mozete
poceti raditi u Austriji kada dage vrijeme. S druge strane, ako sté peuzali usluge
u Austriji, ne mozete ponovno dati provjeravatijewvalifikacije i mozete se baviti
svojom profesijordim predate izjavu. Od tada na dalje moZete predaxjaivu puno
kasnije, na primjer, u studenom ili u prosincucdk dan prije pdetka pruzanja
Vase usluge.

Kako znate kojem tijelu trebate predati Vasu zjavu?

Putem kontaktnog mjesta u drz&lanici domainu:
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificaticiess/contact-ttkas/infot@kas
en.pdf

Medutim, ako tako Zelite, mozete predati izjavu izayedinstvenom mjestu kontakta
navedenom u Direktivi 2006/123/EZ o uslugama naamjem trziSty. To mjesto
omoguwtava Vam da obavite sve procedure i formalnostigtte da se bavite svojom
profesijom u drzawvlanici dom&inu, ukljucujuéi predaju VaSe izjave. To jedinstveno
mjesto kontakta bite osnovano u drzavanilnicama od 28. prosinca 2009. nadalje.

Koje informacije treba obuhvatiti izjavom?

Morate navesti svoje puno ime, kontakt podatkeesualrbroj telefona, email adresu
itd.), drzavljanstvo, profesiju za koju ste kvalifani u drzavilanici u kojoj imate
poslovni nastan i profesiju kojom se zelite bawitirzavi¢lanici domainu.

Takader trebate navesti podatke o VaSem osiguranju oi@gionalne odgovornosti:
npr. ime svog osiguravajag drustva, broj ugovora.

Da olakSate obradu svog zahtjeva, mozetedmkspomenuti nudite li svoje usluge na
teritoriju drzaveglanice u pitanju prvi put ili se prijavljujete zadjSnje produzenje.

Koje informacije Vas se ne moze traziti da doavite?

Drzavaclanica domain ni u kom sldaju ne moze traziti od Vas da navedete mjesto
i/ili datum i/ili trajanje usluge na njezinom temtju, niti ¢ak broj sudionika u Vasoj
grupi ako pratite grupu klijenata u drzattanicu domaina. Niti moze traziti od Vas
da date adresu u drzavanici domainu.

Koje dokumente se moze traziti da prilozite usvoju izjavu?

Drzavaclanica domain moze traziti od Vas da prilozite sljggedokumente svojoj
izjavi prije nego pdnete pruzati svoje usluge ili ako postoji promjenadnosu na
situaciju utvdenu u jednom od tih dokumenata.

1% Svaka drzavalanica odlduje pojedinano Zeli li koristiti ovu metodu za zdravstvene djeike i
zaposlenike (osim veterinara) ako nisu obudbwa Direktivom 2006/123/EZ.
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- dokaz VasSeq drzavljanstva

- dokument koji dokazuje da imate poslovni nastan u avi élanici i da Vam nije
zabranjeno baviti se zanimanjemgak niti privremeno

Primjer dokumenata koji dokazuje da imate posloastan: Ako je profesija
regulirana u drzavilanici u kojoj imate poslovni nastan: potvrda nattieg tijela,
nadlezne strukovne organizacije, kopija VaSe strakdicence. Ako profesija nije
regulirana u drzavilanici u kojoj /imate poslovni nastan: kopija Vasteukovne
licence, izvadak iz strukovnog (ili obrtnog) regastpotvrda strukovnog udruzenja,
potvrda VaSeg poslodavca uz priloZzeno zdravstvemioovinsko osiguranje ili
potvrda o pl@anju poreza.

U ovom dokumentu mora jasno pisati predmetna pijafes

Ako u predanom dokumentu ne piSe je li Vam privrem#i trajno zabranjeno
bavljenje tom strukom, morate predati drugi dokutrkeni potvrduje da nema
privremene zabrane.

Na primjer: izvadak iz sudske kaznene evidenaijrda o nekaznjavanju sa suda
ili policije itd.

- dokaz struénih kvalifikacija

To je kvalifikaciju koja Vam omogtava da se bavite profesijom ako je ista regulirana
u drzavi¢lanici u kojoj ste stekli kvalifikaciju ili streno iskustvo. Ako profesija nije
regulirana, to je kvalifikacija koja potduje izobrazbu kojom ste se pripremali za
bavljenje ovom profesijom ili, u nedostatku kvaddcije, VaSe stréno iskustvo (vidite
sljedetu alineju).

- Dokaz da ste se bavili profesijom o kojoj je rij€ najmanje dvije godine tijekom
prethodnih deset godina kada ni struka niti stri&na izobrazba nisu bili regulirani

u drzavi €lanici u koja ste imali poslovni nastan(vidite pitanja 9 i 12). Mozete se
koristiti svim sredstvima da to dokazete: preporakad VaSeg poslodavca, poreznom
prijavom itd.

- Dokaz da nikada niste bili osdeni za teze kazneno djelo ako radite na podtju
sigurnosti (npr.: zasStitar), a drzavdanica domain trazi isto od svojih drzavljana.

Moze li nadlezno tijelo drzavelanice dom&ina traziti od Vas da
podastrete originalne dokumente ili ovjerene kopijeih dokumenata?

Nadlezno tijelo drzavélanice doméina ne moze traziti od Vas da predate dokumente
u originalu; méutim, moze traziti ovjerene kopije temeljnih dokura&, kao Sto su
VasSe strane kvalifikacije i dokumenti koji dokazuje VaSewsino iskustvo.

Ako ne mozete podastrijeti ovjerene kopije jedribgise takvih dokumenata,
nadlezno tijelo mora samo provjeriti auténbst tog dokumenta kod nadleznog tijela
drzaveclanice u kojoj imate pravno osnovani.



22)

A.2

Moraju li svi dokumenti biti prevedeni i moraju li prijevodi biti
ovjereni?

Nadlezno tijelo drzaveélanice domaina ne moze traziti da dokumenti budu
prevedeni, osim ako to stvarno nije neophodnocadade VaSe prijave.

Mogu se traZiti samo ovjereni prijevodi glavnih dokenata.

Na primjer. Strune kvalifikacije, potvrde koje se odnose na godingnog
iskustva.

Medutim, ako ste lijenik, medicinska sestra za djelatnost@pdravstvene njege,
doktor dentalne medicine, primalja, veterinar, djigkk ili arhitektcija je kvalifikacija
obuhvdaena Prilogom V. Direktive 2005/36/EZ, ovjereni pripd VaSe stitne
kvalifikacije ne mora biti traZzen jer to nije nuzma obradu VaSeg zahtjeva za
priznavanje. Nadlezno tijelo lako moze provjeridigovara li naziv VaSe kvalifikacije
nazivu navedenom u prilogu.

Tijelo drzaveclanice doméina takaler ne moze traziti ovjereni prijevodi standardnih
dokumenata kao 5to su osobne iskaznice, putovdice i

Sami odldujete Zelite li dati da nadlezno tijelo VaSe drzakamice podrijetla ili
drzaveclanice domaina svejedno ovjeri Vase prijevode. Tijelo u drz&enici
dom&inu je u svakom sktaju obvezno prihvatiti prijevode koje je ovjeriladgiezno
tijelo VaSe drzaveélanice s nadleznds.

Opéi postupak

23)

A.3

Nakon Sto predate izjavu, kad mozete @eti raditi?

Mozete odmah peti raditi na teritoriju drzavélanice doméina; ne moratéekati da
Vam tijelo drzavetlanice doméina da zeleno svjetlo (osim ako niste obuiara
izuzetem iz take A.3).

lzuzete koje se primjenjuje ako VasSa profesija ukljiiuje

24)

25)

potencijalnu prijetnju javnom zdravlju ili siqurnos ti

Vrijedi li odgovor na pitanje 23 kod svih tihscenarija?

Ako profesija kojom se Zelite baviti uktjuje potencijalnu prijetnju javnom zdravlju
ili sigurnosti, tijelo u drzavélanici dom&inu moze provjeriti Vasu kvalifikaciju, Sto
moZe odgoditi péetak VaSeg rada.

Koje obuhvaene struke ukljuéuju potencijalni rizik za javno
zdravlje ili sigurnost?



26)

27)

28)

Mozete konzultirati kontaktno mjesto drzallanice doméina da saznate koje struke
ta drzavalanica definira kao potencijalnu prijetnju javnowiravlju ili sigurnosti.
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificatidiess/contact-itkas/infota¢kas_
en.pdf

Utjece li to na sektorske profesije?

DrZzaveclanice ne moraju primjenjivati izuza na lij&nike, medicinske sestre za
djelatnost ope zdravstvene njege, doktore dentalne medicinerinatre, primalje,
liekarnike i arhitekte ako uZivaju pravo automatskoiznavanja kvalifikacija u
sklopu sustava poslovnog nastana (vidite pitanjd%)2 Oni mogu pé&eti raditi odmah
(vidite tatku A.2, pitanje 23).

Primjer 1 Ako ste portugalski lignik s kvalifikacijom 'Carta de Curso de
licenciatura em medicina’, VasSa se kvalifikacijaauatski priznaje i ne mora Vam
se provjeravati kvalifikacija.

Primjer 2: Ako ste arhitekt i VaSa kvalifikacija petviduje izobrazbu u skladu
Direktivom 2005/36/EZ, nemate pravo na automatskanpvanije i zbog toga Vase
kvalifikacije mogu biti provjeravane.

Jesu li provjere sustavne?

Ne, Va3a kvalifikacija moZe biti provjerena samui put kad boravite u drzavianici
dom&inu radi pruzanja usluga ondje.

Na primjel: Spanjolski ste fizioterapeut koji je radio u Fras&ojcetiri mjeseca t

2002. godini prije nego je VaSa stna kvalifikacija bila priznata u toj drzavianici
i Zelite ponovno raditi u Francuskoj na odeno vrijeme. Vasa kvalifikacija ne moze
biti provjeravana jer je vé&bila provjerena 2002.

Ako se VaSe kvalifikacije provjeravaju, morateli dati dodatne
informacije i dokumentaciju?

Tijelo odgovorno za provjeru Vase kvalifikacije neozaziti da mu dostavite sljecke
informacije o svojoj izobrazbi: ukupno trajanjerabovanja, predmete koje ste slusali i
u kojem obimu, omjer teorije i prakse. Tdko moze traziti da date informacije o
svom strdnom iskustvu i o daljnjem usavrSavanju, seminaiighaigim t&ajevima

koje ste eventualno podtai pored svog prvobitnog obrazovanja.

U VaSem je interesu da dostavite ovu vrstu infolijager to moze olaksati
provjeravanje VaSe kvalifikacije i poStedjeti Vdsveze poduzimanja dodatnih mjera
(vidite pitanje 30).

Ako ne morate dati ove informacije, tijelo je ipalivezno donijeti odluku, afie to
uciniti na temelju informacija koje su mu dostupne.



29) Kakvu odluku moze donijeti nadlezno tijelo?

Postoji nekoliko mogénosti.

- Nadlezno tijelo moZe odtiti, nakon Sto proti Vas spis, da ni® provjeravati Vase
kvalifikacije.

Na primjer: Nadlezno tijelo je veprovijerilo sli‘cne kvalifikacije i smatra da nositelji
tih kvalifikacija ne mogu predstavljati ozbiljnuij@tnju zdralvju ili sigurnosti
korisnika usluge.

NadleZno tijelo moZe odditi, nakon Sto proti Vas spis, provjeriti VaSe kvalifikacije
i nakon te provjere ovlastiti Vas za davanje usliliggam zabraniti pruzanje usluge.
(Na primjer. zabranjeno Vam je bavljenje strukom u VaSoj drZkanici u kojoj ste
registrirani) ili traziti od Vas da poduzmete dodatne mjerelifei pitanje 30).

Ako trazi od Vas da poduzmete dodatne mjere, tkkma&to provedete te mjere,
saznatete kon&nu odluku tijela, kojonte Vas se ovlastiti za pruzanje usluga (ako je
Vas zahtjev odobren) ili ke (ako je VaS zahtjev odbijen).

Ako se bavite profesijom iz trgovine, industrijegbduzetniStva koja ukljiuje
potencijalnu prijetnju javnom zdravlju ili sigurngmadlezno tijelo moze provijeriti
imate li potrebne godine stimog iskustva da mozete koristiti automatsko prizmge
u okviru sustava poslovnog nastana (vidite pitd&jao 47). Ako ne, trebalo bi Vas
ovlastiti da pruzate uslugu. Nikakva dodatna pnavjgje mogda i ne mozete
podlijegati obvezi da poduzimate daljnje radnje.

30) Koje dodatne mjere moze nadlezno tijelo zahgyvati da poduzmete i u
kojim okolnostima?

Nadlezno tijelo Vas moze primorati da poduzmeteatioel mjere ako postoje Zizgne
razlike izmeiu VaSe izobrazbe iizobrazbe u drz&einici dom&inu i ako te razlike
mogu biti Stetne za zdravlje ili sigurnost korismiksluge.

Prije nego Vas obveZe da poduzmete dodatne miete,mora provijeriti
nadoknduje li VasSe strino iskustvo, daljnje usavrSavanje i druga izobrdafja ste
zavrsSili te razlike. Mdutim, ne moZe nastaviti tu provjeru prije nego ¢djeste li mu
dostavili takvu vrstu informacija.

Ako nadlezno tijelo nije imalo ove informacije emutku kad je odHilo traziti od
Vas da poduzmete dodatne mjere, prvo Vam morgdéikiu da dokaZete da Vam je
prethodno stréno iskustvo, daljnje ili dodatno obrazovanje omélguda steknete
znanje koje Vam je nedostajalo.

Ako ne mozete podastrijeti dokaz o tome, onda rzadi¢ijelo moze traziti od Vas da
idete na provjeru sposobnosti ili vrlo kratkoppavnistvo.



31)

32)

Ako padnete na tim provjerama, trebali biste powostabiti priliku da polazete test ili
odradite pripravnistvo.

U kojem roku nadlezno tijelo treba donijeti oduku?

U najboljem sldaju, odluka kojom Vas se oviafje da pruzate uslugu ili ne ovéage
da pruzate uslugu ili zahtjeva da poduzmete dodajeee bit¢e donesena mjesec
dana nakon primitka VaSeq zahtjeva i popratne d@niatije(ako nisu utwteni
problemi pri obradi VaSeg slgja), a u najgorem siaju, ¢etiri mjeseca nakon
primitka VaSeq zahtjeva i popratne dokumenta@je nisu prondeni problemi pri
obradi Vaseg sliaja).

Ako nadleZno tijelo odkti traZiti od Vas da poduzmete dodatne mjeréerdgonijeti
konanu odluku dok ne ispunite te mjere, pa se ovajorakiuzava. Dodatne mjere
trebaju biti poduzete u mjesecu nakon donoSenjakedia ih se provede.

Posljedica je toga da ako morate poduzeti dodajaeernako ih izvrSite na
zadovoljavajdi natin, moZete pruzati uslugu, u najboljemdslju, dva mjeseca nakon
Sto nadleZno tijelo zaprimi Va$ zahtjev i popratitkumentacijako nema problema
pri obradi VaSeg sliaja), a u najgorem siaju, pet mjeseci nakon Sto nadlezno tijelo
zaprimi Vas zahtjev i popratnu dokumentaciju (ak@@ na probleme pri obradi
VaSeqg sldaja).

ViSe informacija o rokovima mozeteda Kodeksu ponaSanja (a 8, a posebno):
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificatifuisire _en.htm#docs

Sto se dogda ako nadlezno tijelo ne odgovori unutar zadanog tka?

Ako ispunjavate uvjete za koriStenje pravila Dire&tkoja se odnose na slobodu
pruzanja usluga (vidite pitanje 14), a nadlezreddipne odgovori unutar zadanog roka,
nakon proteka tog razdoblja mozete davati svojegusha teritoriju drzaveélanice
dom&ina.

A.4 Pravila

33)

34)

Kojih pravila se morate pridrzavati dok obavljate svoju djelatnost?

Morate postovati strukovna pravila ponaSanja kej&Zsvno odnose na stne
kvalifikacije i na snazi su u drzasianici domainu: na primjer, koristenje
profesionalnih naziva, pravila koja se odnose mdgsionalni prekrSaj, odgovaragi
disciplinske odredbe itd.

Koijih pravila ste oslobaieni?
Sliedeih:

- odobrenja od i registracije kod dianstva u strukovnoj organizaciji ili tijelu; ali
privremena ili pro forma registracija moze ipak pirtrebna, pod uvjetom da ne



odgata ili komplicira pruzanje Vase usluge. Ova regisjeanije VaSa odgovornost,
nego ju trebaju obaviti nadlezna tijela drzgélanice domaina, ako je to potrebno;

- registracije kod zavoda za socijalno osiguramjeiutim, morate obavijestiti taj
zavod o svojim uslugama unaprijed ili u&dju hitnosti, naknadno.

Kada se poslovno nastanite u drugoj dr&amnici da bi se bavili reguliranom
profesijom, VaSe€e kvalifikacije biti provjerene. Zato morate obawaitireieni broj
formalnosti i slijediti proceduru. Svrha sljegg pitanja je objasniti koje su to
formalnosti i koja su VaSa prava u kontekstu procegbriznavanja kvalifikacija.

Kako saznati gdje trebate predati svoj zahtjewza priznavanje?

Kontaktna mjesta (http://ec.europa.eu/internal_etégkialifications/docs/contact-
points/info-points_en.pdf) mogu VanxXieydje da predate svoj zahtjev za priznavanje

Medutim, ako tako zelite, mozete predati svoj zahge\priznavanje izravno kod
jedinstvene téke kontakta navedene u Direktivi 2006/123/EZ o gataa na
unutarnjem trzittt. Ovo mjesto omogiava Vam da izvrsite sve procedure i
formalnosti potrebne za bavljenje Vasom profesijodrzavi¢lanici dom&inu,
ukljucujuéi predavanje Vaseg zahtjeva za priznavanje. Ovagecena toka kontakta

B. POSLOVNI NASTAN
B.1 Zajedni¢ke tocke svim strukama
35)
i dati Vam informacije o proceduri koju treba ddijt.
bit ¢e otvorena u drzavangtanicama od 28. prosinca 2009. nadalje.
36)

Koje dokumente moze traziti nadlezno tijelo dzavecélanice u kojoj
Zelite raditi da predate?

36. a. Dokumenti koji se odnose na sve struke

NadleZno tijelo drzavelanice u kojoj Zelite obavljati profesionalnu djelast moze
traZiti da predate sljede dokumente:

- dokaz VaSeg drzavljanstvana primjer, kopiju VaSe osobne iskaznice;

- dokaz da imate potvrdu o striénoj osposobljenosti ili kvalifikaciju koja Vas
priprema za ili daje pristup predmetnoj profesiga (primjer, kopija potvrde ili
kvalifikacije); matutim, ne moZete se od Vas traZiti da to podastiebeispunjavate
uvjete za koriStenje automatskog priznavanja n&l@nsamog strtnog iskustva
(vidite pitanja 47 do 49).

" Svaka drzavalanica odlduje pojedinano Zeli li koristiti ovu metodu za zdravstvene djeike i
zaposlenike (osim veterinara) ako nisu obubwa Direktivom 2006/123/EZ.



36.b.

- dokaz VasSeg strinog iskustva,ako imate kvalifikaciju st&enu u tréoj zemlji i

ako je tu kvalifikaciju vé priznala druga drzawdanica; u tom sléaju, nadlezno tijelo
drzaveclanice u kojoj Zelite obavljati profesionalnu djglast moze traZiti potvrdu,
koju izdaje drZzavalanica koja je priznala VaSu kvalifikaciju, kojora potvduje da
ste se zaista bavili tom strukom najmanije tri gedia njezinom teritoriju (vidite
pitanje 6);

Ako i od drzavljana drzavéanice traZzi:

» dokaz o VaSem dobrom karakteru, ugledu, o tome daiste objavili stetaj ili
¢injenici da niste suspendirani ili da Vam je zalpgao bavljenje konkretnom
profesijom zbog ozbiljnog profesionalnog prekriijkaznenog djela;

» zdravstvena potvrdanadleznog tijela koje moze biti neugovornidipek (lijecnik
opce prakse ili specijalist, ovisno o vrsti trazenévpae);

- dokaz o Vasem financijskom stanju i VaSem pokfu osiguranja.

Dokumenti iskljdivo za sektorske profesije

Nadlezno tijelo drzavelanice u kojoj zelite obavljati profesionalnu djelast moze
traziti:

* potvrdu o sukladnosti: to je potvrda koju izdaje drzavéanica podrijetla i koja
potvrduje da je VaSa kvalifikacija zaista ona koja je lniatena Direktivom;

* potvrda o promjeni struénog naziva(osim za arhitekte): to je pod pretpostavkom
da naziv Vase kvalifikacije koja ispunjava minimalkriterije za obrazovanje ne
odgovara nazivu navedenom u odgovaiaju prilogu Direktive;

 dokaz o stritnom iskustvu od najmanje jedne godineko ste primalja koja se
obrazovala za medicinsku sestru za djelatno& agdravstvene njege, a zatim kao
primalja u trajanju od 18 mjeseci, dlbkaz o stru¢nom iskustvu od najmanje dvije
godineako ste se obrazovali za primalju najmanje tri geda upis u taj obrazovni
program nije bio uvjetovan posjedovanjem diplonayge ili druge kvalifikacije
koja omoggava upis na sveiliste ili drugu visokoSkolsku ustanovu;

* potvrda drzave ¢lanice podrijetla o valjanoj i zakonitoj struénoj praksi u
predmetnoj struci (opéenito najmanje tri uzastopne godine tijekom pet gomha
koje su prethodile dodjeli te potvrde):

- Ako ste lijgEnik, medicinska sestra za djelatnost¢@pgdravstvene njege, doktor
dentalne medicine, veterinar, primalja ili ljekadsikioji je stekao kvalifikaciju prije
referentnog datuma navedenog u Prilogu V. Direktako VaSa kvalifikacija ne
ispunjava minimalne uvjete osposobljavanja, teugiin specifénim situacijama
predvidenima u Direktivi (na primjer, kvalifikacije stene u nekadasnjoj Jugoslaviji
ili lije ¢nicke kvalifikacije iz stomatologije stene u odréenim drzavamélanicama
za priznavanje naziva stomatologa).



36.cC.

36.d.

37)

- Ako ste arhitekt bez kvalifikacija spomenutihmidgu V. ili u Prilog VI. i u drugim
speciftnim situacijama preddenima Direktivom (na primjer, kvalifikacije stene u
nekadasnjoj Jugoslaviji). U odienim slgajevima, u potvrdi mora takier biti
navedeno da ste bili ovlaSteni koristiti profesionaaziv arhitekta u drzawilanici
podrijetla prije datuma navedenog u Direktivi zai¢tou drzavuilanicu.

Dokumenti iskljd¢ivo za struke iz podr&ja trgovine, industrije ili
poduzetniStva

Nadlezno tijelo drzavelanice u kojoj Zelite obavljati profesionalnu djelast moze
traZiti:

* potvrdu nadleznog tijela drzaveélanice podrijetla s nazna&enom prirodom i
trajanjem bavljenja predmetnom djelatnoSéu;

* u odrefenim sl&ajevima moze se od Vas talay traziti da dostavitdokaz o svojoj
izobrazbi.

Dokumenti iskljdivo za struke iz ofeg sustava

Nadlezno tijelo drzavelanice u kojoj zelite obavljati profesionalnu djelast moze
traziti:

 dokaz da posjedujete strédno iskustvo od najmanje dvije godina u predmetnoj
profesiji: ovaj dokaz moze biti trazen ako ni profesija agposobljavanje nisu
regulirani u Vasoj drzauilanici podrijetla, ali je profesija regulirana wdwi¢lanici
dom&inu (vidite pitanja 9 i 12); sve dokumente trebatum obzir. Zato ne morate
predati potvrdu nadleznog tijela. Na primjer, péatistice ili potvrde od poslodavaca
mora prihvatiti drzavélanica domain, iako je i dalje nuzno dokumentom jasno
utvrditi VaSu profesionalnu djelatnost;

« informacije o VaSem osposobljavanjuali samo u opsegu potrebnom da se utvrdi
eventualno postojanje zkggnih razlika u odnosu na trazenu nacionalnu izziura
opce je pravilo da trebate samo dostaviti slfgdmformacije: informacije 0 ukupnom
trajanju VaSeg studija, odsluSanim predmetima ieomieorije i prakse.

MozZete li samoinicijativno dostaviti dodatne dkumente i je li to
pozeljno?

Ako VaSa profesija spada poddpustav, u VaSem je interesu dostaviti Sto vise
podataka nadleZnom tijelu vezano za sfadeodrdja: striEno iskustvo, daljnje
streno usavrSavanje, seminare i drugiajeve koje ste poldali pored osnovne
izobrazbe. To bi zaista moglo olak3ati priznavarage kvalifikacije i pomé Vam da
izbjegnete, potpuno ili djelormo, obvezu podvrgavanja provjeri sposobnosti ili
adaptacijskom staziranju prije nego Vam bude ptaksalifikacija (vidite pitanja 51
i 52).



Ako ne podastrete ove informacije, tijelo svejedna obvezu donijeti odluku, ale
to winiti na temelju informacija koje su mu dostupne.

38) Moze li nadlezno tijelo drzaveilanice domatina traziti od Vas da
predate originalne dokumente ili ovjerene kopije th dokumenata?

Nadlezno tijelo drzaveélanice domaina ne moze traziti od Vas da predate dokumente
u originalu; meutim, moZe traZziti ovjerene kopije temeljnih dokurata, kao Sto su
Vase strane kvalifikacije i dokumenti koji dokazuje VaSeuwgtno iskustvo.

Ako ne moZete podastrijeti ovjerene kopije jedrbgi$e tih dokumenata, nadlezno

tijelo mora samo provjeriti autentiost tog dokumenta kod nadleznog tijela drzave
¢lanice u kojoj imate poslovni nastan.

39) Morate li predati prijevode svih dokumenata?

Nadlezno tijelo drzaveélanice domaina ne moze traziti da dokumenti budu
prevedeni, osim ako to stvarno nije neophodnoaadiade VaSeg zahtjeva za
priznavanje kvalifikacije.

Mogu se traziti samo ovjereni prijevodi glavnih dakenata.

Na primjer. Struwne kvalifikacije, potvrde koje se odnose na tragastyu’nog
iskustva.

Medutim, ako ste lijénik, medicinska sestra za djelatnost®gdravstvene njege,
doktor dentalne medicine, primalja, veterinar, djgkk ili arhitektcija je kvalifikacija
obuhvaena Prilogom V. Direktive 2005/36/EZ, ovjereni pripd VaSe strine
kvalifikacije ne mora se traziti jer to nije nuzna obradu VasSeg zahtjeva za
priznavanje. Nadlezno tijelo lako moze provjerdgovara li naziv VaSe kvalifikacije
nazivu navedenom u prilogu.

Tijelo drzaveclanice doméina takaler ne moze traziti ovjereni prijevodi standardnih
dokumenata kao 5to su osobne iskaznice, putovdice i

Sami odldujete Zelite li dati da nadleZno tijelo VaSe drzahkamice podrijetla ili
drzaveclanice domaina svejedno ovjeri VaSe prijevode. Tijelo u drz&anici
dom&inu je u svakom sktaju obvezno prihvatiti prijevode koje je ovjeriladieZzno
tijelo VaSe drzavelanice s nadleznoa.

40) U kojem roku treba biti obraden Vas zahtjev za priznavanje?

Najprije nadleZno tijelo drzawdanice doméina potvduje primitak VasSeg zahtjeva u
roku od mjesec dana od njegova primitka i obavies¥gas o dokumentu koji
nedostaje.



Nadlezno tijelo treba donijeti propisno obrazlozewluku Sto je brze moge nakon
predaje VaSeg potpunog zahtjeva, a najkasnije w dokiri mjeseca u stajevima
obuhvaenima pravilima za automatsko priznavanje (viditarga 42 do 45) i
najkasnije u roku odetiri mjeseca u sktajevima obuhvéenima ogim pravilima o
priznavanju diploma (vidite pitanja 49 do 60) i yfiena o automatskom priznavanju
strtnog iskustva (vidite pitanja 46 do 48). U&ju nepostivanja roka, vidite pitanje
63.

Koja su VasSa prava ako Vam bude priznata kvalikacija?

Priznanjem stjgete pravo baviti se predmetnom profesijom. MoZetpaseti baviti
profesijom pod istim uvjetima koji vrijede za drjawe drzaveilanice domaina.
Stoga se moZete baviti profesijom sukladno istikbréma, propisima, upravnim
odredbama i kodeksu ponaSanja koji vrijede za djgz@ drzavetlanice domaina.
Posebndete morati osigurati da VaSe aktivnosti ostanu amopsega koji ta profesija
ondje obuhvéa. Ako se bavite svojom profesijom kaodaai zaposlenik, imate pravo
natjecati se za poslove koji se nude u drZkanici domainu i sudjelovati u
postupcima odabira zaposlenika ondje (intervjuyvjara prijave, natjecanje itd.) na
isti n&in kao i imatelji nacionalnih kvalifikacija.

To su struke za koje su minimalni uvjeti izobraris&laieni na razini Zajednice:
lije¢nik, medicinska sestra za djelatnos¢®gdravstvene njege, doktor dentalne
medicine, veterinar, primalja, ljekarnik i arhitekt

U n&elu, Vasa kvalifikacija podlijeze pravilima o autatekom priznavanju diploma
(vidite pitanja 43 i 44). To zgada nadlezno tijelo drzavdanice doméina ne moze
provjeriti VaSu izobrazbu i ne moze traziti dokurtaaiju s navedenim sadrzajem

Ako ste stekli kvalifikaciju u zemlji koja nijglanica EU-a, ali ste \edobili paetno
priznanje u drugoj drzavianici i ta drzava&lanica potvrdi da ste se bavili
konkretnom profesijom najmanje tri godine na njemmteritoriju, priznavanje Vase
kvalifikacije nije automatsko nego spada podapravila o priznavanju diploma

41)

B. 2 Sektorske profesije

42) Kako se provjerava Vas zahtjev?
VaSe izobrazbe.
(vidite pitanja 45 i 49 do 60).

43)

Koje uvjete morate ispunjavati da dobijete aubmatsko priznavanje?

- Lije énik, medicinska sestra za djelatnost ofe zdravstvene njege, doktor
dentalne medicine, veterinar i ljekarnik

Morate imati kvalifikaciju koju odredi oddena drZzavé&lanica u Prilogu V. Direktive
2005/36/EZ (tj. formalna kvalifikacija i certifikaji ide uz nju). Ta kvalifikacija
treba potvrditi osposobljavanje koje ispunjava miaine uvjete osposobljavanja



utvrdene Direktivom 2005/36/EZ. To je @pio sliéaj ako je VaSe osposobljavanje
pocelo nakon referentnog datuma iz Priloga V. Direktra predmetnu kvalifikaciju i
drzavuclanicu.

Na primjer: Talijanski ste lij@nik s formalnom kvalifikacijom "Attestatc

formazione specifica in medicina generale" i stetdi tu kvalifikaciju nakon 31.
prosinca 1994. (vidite Prilog V., #&u 5.1.4); ta kvalifikacija potviuje izobrazbu
koja je su skladu s Direktivom, tako da imate pragcautomatsko priznavanje.

- Primalja

Morate posjedovati kvalifikaciju koju je odredilatitna drzava&lanica u Prilogu V.
Direktive 2005/36/EZ (tj. formalna kvalifikacijacertifikat koji ide uz nju). Ta
kvalifikacija treba potvrditi osposobljavanje kagpunjava minimalne uvjete
osposobljavanja utdene Direktivom 2005/36/EZ. To je @io slwaj ako je VaSe
osposobljavanje gelo nakon referentnog datuma iz Priloga V. Direktha
predmetnu kvalifikaciju i drzavélanicu.

Hocete li uzivati automatsko priznavanje ili ne oasirsti programa izobraze koji ste
zavrsili.

Dakle, ako ste zavrsili redovno obrazovanije iz pijgtva u trajanju od najmanje dvije
godine ili 3600 sati, a preduvjet za upis u tajgpam je bilo posjedovanje formalne
kvalifikacije za medicinsku sestru za djelatnosteopdravstvene njege, onda imate
pravo na automatsko priznavanje.

Nasuprot tome, ako ste se obrazovali za medicisgktru za djelatnost @
zdravstvene njege, a zatim za primalju 18 mjesecimozete koristiti automatsko
priznavanje, osim ako nemate najmanje jednu gostintinog iskustva.

| konatno, ako ste zavrSili redovno obrazovanje iz prista§ u trajanju od najmanje
tri godine, a preduvjet za upis u taj program hije posjedovanje diplome, certifikata
ili druge kvalifikacije koja omogéava upis na sveilista ili visokoskolske ustanove,
netete imati pravo na automatsko priznavanje, osimrefoate najmanje dvije godine
profesionalnog iskustva.

- Arhitekt

Hocete li uzivati automatsko priznavanije ili ne owasirsti programa izobraze koji ste
zavrsili.

Da biste koristili automatsko priznavanje, moratsjpdovati kvalifikaciju koju je
navela odréena drzavé&lanica u Prilogu V. Direktive 2005/36/EZ (tj. foaima
kvalifikacija i certifikat koji ide uz nju). Ta kvdikacija treba potvrditi
osposobljavanje koje ispunjava minimalne uvjeteogspljavanja utvdene

Direktivom 2005/36/EZ. To je obmo sliaj ako VaSe osposobljavanje nijecpto

prije referentne akademske godine iz Priloga VeKiive za predmetnu kvalifikaciju i
drzavuclanicu.

| Na primjer: Ako ste Spanjolski arhitekt s formalnkwalifikacijom 'Titulo oficial d¢ |
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arquitecto' stéenom na svellistu 'Universidad Europea de Madrid' i zagadi ste
studij tek tijekom akademske godine 1998./199®lité\Prilog V., taku 5.1.7),
imate pravo koristiti automatsko priznavanje.

S druge strane, ako ste talijanski arhitekt s fdmoen kvalifikacijom ‘Laurea
specialistica in architettura’ stenom na Politecnico di Bari' i zapeli ste studij

tek tijekom akademske godine 1999./2000., ali ist® stekli ‘Diploma di
abilitazione all'esercizio indipendente della prsd®one’ koja je potrebna u Italiji
pored te kvalifikacije (vidite Prilog V., &&u 5.1.7), ne mozete koristiti automatskqg
priznavanje.

Imate li pravo na automatsko priznavanje ako te stekli svoju
kvalifikaciju prije nego je VaSa zemlja postalaclanica Europske
unije?

- Lije énik, medicinska sestra za djelatnost ofe zdravstvene njege, doktor
dentalne medicine, veterinar, primalja i ljekarnik

Ako VaSa kvalifikacija potwtuje program izobrazbe koji je p@o prije referentnog
datuma navedenog u Prilogu V. Direktive za ddrau kvalifikaciju i drzaviElanicu
(Na primjer. 1 svibnja 2004. zaeSku medicinsku sestru za djelatnosteopdravstvene
njege - Prilog V., teka 5.2.2 itd) i ta izobrazba ne ispunjava minimalne uvjete
izobrazbe, svejedno uZivate pravo na automatskogwvanje ako mozZete dokazati
potvrdom drZavelanice podrijetla da ste se uspjesno i zakonitdligarofesijom u
pitanju najmanije tri uzastopne godine tijekom pEtiga prije izdavanja potvrde.
Medutim, ako VaSa kvalifikacija podlijeze jednoj odredaba koja se odnosi na
steéena prava iskljgivo za struke obuhv@ne Direktivom (na primjer, kvalifikacije
steene u bivSoj Jugoslaviji ili u bivSem DDR-u itdmorate ispunjavati trazene uvjete
vezane za sttmo iskustvo i popratne izjave, kako biste imalovpraa automatsko
priznavanje na toj osnovi.

- Arhitekt

Ako Vasa kvalifikacija potwtuje program izobrazbe koji je peo prije referentne
akademske godine navedene u Prilogu V. Direktivievadifikaciju i drzavuclanicu u
pitanju. (Na primjer. prije 2007./2008. za malteSkog arhitekta - Prilog&ka 5.7.) i
¢ak i ako ta izobrazba ne ispunjava minimalne uvgteiene Direktivom
2005/36/EZ, svejedno moZzete uzivati automatskaprianje na temelju prava
stetenih pod uvjetom da posjedujete kvalifikaciju kogvodi doténa drzavalanica u
Prilogu VI. Direktive 2005/36/EZ (to jest, formalkwalifikaciju i certifikat koji ide
uz nju). VasSa izobrazba nije smjelacpt prije referentne akademske godine
spomenute u Prilogu V. Direktive za kvalifikacijdizavuclanicu u pitanju.

StoviSe, ako Va3a kvalifikacija potije program izobrazbe koji ne obulkiga
navedeno u Prilogu V. ili Prilogu VI. Direktive, ej¢dno moZete uzivati automatsko
priznavanje ako moZete dokazati potvrdom drzdarice podrijetla da ste bili
ovlasteni koristiti profesionalni naziv arhitektdaj drzavié¢lanici prije datuma
utvrdenog u Direktivi i da ste se uspjesno i zakonitalbtom profesijom najmanje tri
uzastopne godine tijekom pet godina prije izdavaojarde. Meutim, ako Vasa
kvalifikacija podlijeZe jednoj od odredaba kojeasnose na posebna &ea prava iz
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B.3

Direktive (na primjer, kvalifikacije stene u bivSoj Jugoslaviji ili u bivSem DDR-u
itd.), morate ispunjavati trazene uvjete vezanstagno iskustvo i popratne izjave,
kako biste imalo pravo na automatsko priznavanjejpasnovi.

Koji postupak priznavanja se primjenjuje ako re mozete sté
automatsko priznavanje?

Kada ne moZete steautomatsko priznavanje, priznavanje se vrsi unojpéeg
sustava (vidite pitanja 49 do 60).

Ukoliko Direktiva ne predvia dopunsku primjenu éfh pravila osim u ogratiéenom
broju slitajeva, takder je mogude da priznavanje ne podlijezedm pravilima (glava
[ll. poglavlje I). U tom sldaju imate pravo na priznavanje kvalifikacije terasij

¢lanka 43. Ugovora o osnivanju Europske zajednigeskoodnosi na slobodu nastana.
U tim slwtajevima nadlezno tijelo obvezno je, na temelju Wgaw osnivanju
Europske zajednice, usporediti Vasu izobrazbu gnatmom izobrazbom, uzimaju

u obzir VasSe strtno iskustvo i daljnje usavrSavanje. Ako utvrdi ikakazlike, moze
traziti da nadoknadite te razlike, na primjer palajgm testa, pripravniStvom ili
dodatnim programom izobrazbe, ovisno 0 nacionajmavilima.

Struke iz trgovine, industrije ili poduzetniSva

46)

47)

Ako zelite obavljati djelatnost s popisa iz Prild¥a, mozete koristiti automatsko
priznavanje VaSe kvalifikacije na temelju VaSeg@&tog iskustva ako ispunjavate
uvjete iz Direktive.

Kako se procjenjuje Vas zahtjev?

Na temelju dokumenata koje ste predali, nadlejatmtdrzaveilanice domaina prvo
provjerava ispunjavate li uvjete za koriStenje aatskog priznavanja.

Koje uvjete morate ispunjavati da mozete korigti automatsko
priznavanje?

Ovisno o djelatnosti koju zelite obavljati, uvjetprofesionalnom iskustvu (uz koje
mogu biti prilozeni uvjeti vezani za izobrazbu) idefini su uc¢lanku 17., 18. ili 19.
Direktive. Spomenuto sténo iskustvo treba se odnositi na djelatnost kojileze
obavljati u drzavilanici domainu. Direktiva definira ovo iskustvo na temelju
njegove naravi (samozaposlen, poslodavac, zap&stdr)ii trajanja (broj godina
iskustva, datum kada je ovo iskustvo zavrSilo itd. pdreienim sl&ajevima Direktiva
takader predvia uvjet priznate preliminarne kvalifikacije.

Na primjer, djelatnosti povezane s estetikom spadajlistu lll., 4 Priloga IV.
Direktive. Zato se primjenjujglanak 19. Direktive. Ako imate najmanije tri uzastep
godine strdnog iskustva kao samostalni kozndatiu Njemékoj i to iskustvo nije



prestalo prije viSe od deset godina, mozete dabtbmatsko priznavanje u &oj na
temelju VaSeg samog stnog iskustva.

S druge strane, frizerske usluge spadaju na lisBiRriloga IV., pa se primjenjuje
¢lanak 17. Ako imate najmanje tri uzastopne godmuégsionalnog iskustva kao
samostalni frizer u Njend#oj, to Vas samo po sebi ne kvalificira za korigggprava
na automatsko priznavanje ud&oj. Za to morate talkder mai dokazati prethodno
osposobljavanje od najmanije tri godine koje jerata u Njemakoj ili dokazati da ste
bili zaposleni kao frizer najmanje pet godina. MeZekaler st€i automatsko
priznavanje ako imate najmanje Sest uzastopnilngadkustva, bilo kao
samozaposlena osoba ili kao poslodavac, iz galftizerstva u Njemkoj ili Cetiri
godine iskustva iste prirode prijega ste zavrSili najmanje dvije godine priznate
izobrazbe.

Ako je djelatnost koju zelite obavljati u drzasdanici doma&inu spomenuta u Prilogu
IV. Direktive, ali ne ispunjavate trazene uvjeteaz@omatsko priznavanje na temelju
strtnog iskustva, onda vrijede @ppravila o priznavanju (vidite pitanja 49 do 60).

(Na primjer: kozmetiar ste sa samo jednom godinom iskustva), on(rimjenjujt

Ovo obuhvéa sve struke koje ne mogu koristiti jedan od dwsiaata za automatsko

48) Koji postupak se primjenjuje ako ne moZzete ste automatsko
priznavanje?
opca pravila o priznavanju (vidite pitanja 49 do 60).
B.4 Struke obuhvaene o@im sustavom
priznavanje opisana udkamaB.2i B.3.
49) Kako se procjenjuje Vas zahtjev?

Nadlezno tijelo odgovorno za provjeru VaSe kvaéifike prvoce provijeriti jeste li ju
stekli u drzavilanici koja regulira zvanje za koje ste trazilizimavanje Vase
kvalifikacije. Ako drzavalanica u kojoj ste stekli svoju kvalifikaciju negdira ovu
profesiju i ako ne regulira ni pripremno obrazoeary ovu profesiju, nadlezno tijelo
ima pravo traziti od Vas da dokazete da ste sdilbami profesijom najmanje dvije
godine tijekom posljednjih deset godina (viditeapja 9 i 12). Ako ne mozete
pribaviti ovakav dokaz ili ako nemate takvo stra iskustvo, nadlezno tijelo ima
pravo ne primjenjivati pravila iz Direktive 2005/8Z na Vas zahtjev za priznavanje.

Ako ste stekli kvalifikaciju u tréoj zemlji, nadlezno tijel@e provjeriti jeste li se
stvarno bavili predmetnom profesijom najmanje trdige u drZzavélanici koja je
prvobitno priznala Vasu kvalifikaciju. Ovo profes@no iskustvo treba potvrditi
certifikatom koji izdaje ta drzavdanica. Jedino moZete imati koristi od Direktivedpo
tim uvjetom.
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2) Nadlezno tijelae zatim provijeriti stupanj VaSe kvalifikacije olbmin na kriterije
postavljene u Direktivi. Direktiva 2005/36/EZlgnak 11.) dijeli stréne kvalifikacije
na 5 stupnjeva: a, b, c, d, e, ovisno o trajam@izini obrazovanja kojoj odgovaraju.
Stupanj a je najnizi, a stupanj 2 je najvisi.

Ovom Direktivom urdeno je da nadleZno tijelo ne moZe odbiti priznasy
kvalifikaciju (predmet pitanja 50 do 52) ako je $t@ma u isti stupanj kao i
kvalifikacija koja se zahtjeva na nacionalnoj railirkao jedan stupanj ispod toga.

Na primjer: Str@na kvalifikacija trazena u drzavlanici domainu je klasificirana
kao stupanj c; ako je VaSa stina kvalifikacija klasificirana kao stupanj c ililgtanj
b, Direktiva se primjenjuje. S druge strane, ak¥WSa kvalifikacija svrstana u
stupanj a, Direktiva se ne primjenjuje jer je r&aiu stupnjevima izraa Vase
kvalifikacije i kvalifikacije u drzawlanici domainu prevelika.

Medutim, postoji iznimka od ovog kala ako se sttma kvalifikacija koju trazi drzava
¢lanica doméin dodjeljuje nakortetverogodiSnjeg obrazovnog programa i ako je
svrstana u stupanj e. U tom &hju, nadlezno tijelo ne moze odbiti priznavanje&/as
kvalifikacije ako je svrstana u stupan;j e, d ilodnosno do dva stupnja nize.

MozZete saznati u koji je stupanj svrstana VaSaifikatija ili koji je stupanj
kvalifikacija drzavelanice doméina tako da pogledate naSu bazu podataka na
sljedeoj adresi:
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificatioegprof/index.cfm?newlang=en

Mozete takder kontaktirati nacionalno kontaktno mjesto nadsje;j adresi:
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificatidioss/contact-points/infopoints
en.pdf

3) Nadlezno tijel@e zatim usporediti VaSu izobrazbu s nacionalnorbrazbom kako
bi provjerilo postoje li zn&ajne razlike. Zn&ajne razlike zn&e velike razlike vezane
za predmete Kkoji su nuzni za obavljanje profesije.

Ako nadlezno tijelo utvrdi zriajne razlike izméu VaSe izobrazbe i nacionalne
izobrazbe, tada treba provjeriti mogu li te razlke nadokndene Vasim strtnim
iskustvom ili dodatnim usavrSavanjem koje ste paliaZato je bitno nadleznom
tijelu dostaviti Sto viSe informacija u tom pogledu

Nakon Sto zavrsi te provjere, nadlezno tijelo detrdi¢ odluku koja mora biti propisno
potkrijepliena.

Kakvu odluku moze donijeti nadlezno tijelo?

1) Moze odlditi priznati Vasu kvalifikaciju (vidite takder pitanje 41).

2) Moze odbiti priznati Vasu kvalifikaciju. Mieitim, moze ju odbiti samo u

iznimnim sl&ajevima. Na primjer, odbijanje bi bilo opravdanaika se ispostavilo da
profesija za koju ste trazili priznavanje VaSe Kikacije nije ista kao ona za koju ste

kvalificirani.

S druge strane, odbijanje ne bi bilo opravdanaitegl da je, na primjer, razlika
izmedu Vase kvalifikacije i kvalifikacije drzav&anice domaina prevelika, ili u
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slutaju da nemate dvije godine trazenog &tng iskustva jer ste stekli svoju
kvalifikaciju u drzaviclanici koja ne regulira ili tu profesiju ili pripreno obrazovanje
za tu profesiju. U tim sltajevima nadlezno tijelo nije obvezno primjenjivati
Direktivu, ali je obvezno, temeljem Ugovora o osmiju EZ-a, usporediti Vasu
izobrazbu s nacionalnom izobrazbom, uzindajuobzir Vase strtno iskustvo i

daljnje usavrSavanje. Ako utvrdi razlike, moZe itiadd Vas da nadoknadite te razlike,
na primjer polaganjem testa, pripravniStvom ili dodm programom izobrazbe.

3) Nadlezno tijelo moZe Vas taker natjerati da poduzmete dodatne mjere prije nego
prizna Vasu kvalifikaciju (vidite takder pitanja 51 i 52) u stiaju da je utvrdilo

zna&ajne razlike izméu Vase izobrazbe i nacionalne izobrazbe koje saagu
nadoknaditi VaSim stimim iskustvom i/ili dodatnom izobrazbom koju stenpdali.

Sto jos moZe nadleZno tijelo traZiti od Vas dag¢inite?

NadleZno tijelo moZe Vas obvezati da se podvrgpeigjeri sposobnosti ili zavrsite
pripravnistvo radi prilagodbe u maksimalnom trajaog tri godine.

Ako ste obvezni zavrSiti adaptacijsko stazirge ili se podvrgnuti
provjeri sposobnosti, bira li tijelo izmedu tih opcija?

U n&elu, ne. Vi sami birate iznde provjere sposobnosti i pripravnistva radi
prilagodbe. Mdutim, postoje odstupanja od togéeéa u sljedéim slucajevima:

- za pravne struke,

- za struke za koje su uvjeti osposobljavanja utgklg ali koje nemaju pravo na
automatsko priznavanje, osim specijaliziranih miedikih sestara (vidite pitanja 42 do
45),

- za struke iz podiija trgovine, industrije ili poduzetniStva navedenBrilogu IV.
Direktive 2005/36/EZ koje nemaju pravo ha automaistiznavanje (vidite pitanja 46
do 48) i koji se Zele osnovati kao samostalna tlje& ili poslodavci, ako njihova
profesionalna djelatnost pretpostavlja znanjemnu specifinih nacionalnih pravila
koji su na snazi, ukoliko se isto trazi i od njilfodrzavljana;

- za sljedée struke, u sljedém drzavamalanicama, nadlezno tijelo ima pravo
nametnuti provjeru sposobnosti:

 Francuska: instruktor skijanja, instruktor rongennstruktor padobranstva, gorski
vodi¢ na planinama velike visine, instruktor speleolog;

* Austrija: trener alpskog skijanja, trener skijagkicanja, voditelj skijanja, gorski
vodic;

« ltalija: instruktor skijanja, gorski vodi

* Njemaka (Bavarska): instruktor skijanja, trener skijagk@anja, voditelj skijanja,
gorski vodt;



* Belgija: privatni istrazitel;.

53) Kako se mozete pripremiti za provjeru sposobrsii ili adaptacijsko
staziranje?

Sto se tie provjere sposobnosti, nadlezno tijelo ili kontekinjesto moze Vam dati
informacije o pripremnim tajevima koji se nude, popisima prepteue literature i/ili
testovima za vjezbu (ako postoje).

Sto se tte adaptacijskog staZiranja, nadlezno tijelo ili tedino mjesto moZe Vas
obavijestiti 0 natenome tijekom staziranja koje je uspjeSno zavriieNam dati
popis preporéene literature (ako postoji).

54) Morate li sami organizirati adaptacijsko stazianje?

DrZzavaclanica domain moze prenijeti odgovornost za organiziranje aakejskog
staziranja na ovlastene ustanove i/ili nadgledaiejpbrazbe. Nadlezno tijelo treba
Vam dati popis ustanova/ljudi odgovornih za pripridtvo za prilagodbu za struku
kojom se zelite baviti. U Sto ¥ej mjeri trebate imati slobodu odabrati nadgledatel
izobrazbe i mjesto gdj& biti provedeno pripraveko staziranje radi prilagodbe s
0vOog popisa.

U svakom slaaju, uvjeti pripravniStva za prilagodbu ne trebifi previse
restriktivni. Lokacija pripravniStva za prilagodbe smije biti na tolikoj geografskoj
udaljenosti da predstavlja prepreku.

55)  Sto ukljuéuje pripravnistvo za prilagodbu?
PripravniStvo za prilagodbu nadzire kvalificiratiugnjak i moze sadrzavati i dodatnu
izobrazbu. Na kraju tog razdoblja ocjenjuje Vas se.

56) Mozete li dobivati pl&u tijekom adaptacijskog staziranja?

Gdje je to mogée unutar nacionalnih struktura u zemlji damna, moZzete dobivati
plaéu tijekom razdoblja prilagodbe. Matim, to ne predstavlja pravo.

Drzavaclanica domain odreluje pravila za Vas, ali ako je pravilo za priprasi
definirano na nacionalnoj razini, mora se primjatj i na Vas.

57) Sto ukljuéuje provjera sposobnosti?

Jedina svrha provjere sposobnosti treba biti pra@seg strtnog znanja i moze
obuhva&ati samo predmete koji su nuzni za obavljanje @igfeza koju su utdene
zn&ajne razlike. Ti predmeti morali su biti jasno itiéairani u odluci koju je
donijelo nadlezno tijelo; ti predmeti mogu ukijuati znanje o strukovnim pravilima
koja se primjenjuju na tu profesiju.



58)

59)

60)

.
61)

62)

Provjera sposobnosti moze biti teoretska (na prinpiemeni ispit) ili prakitna (kao
Sto su skijaski test na padinama).

Koliko provjera sposobnosti treba biti organizrano godisnje?

U naelu, broj provjera sposobnosti treba ovisiti o brpfimljenih prijava. Bez obzira
na to, najmanje dvije provjere sposobnosti godisrgbaju biti organizirane.

Za sezonske poslove, kao Sto je posao instrukkijeng, provjere trebaju biti
uglavnom u prvoj polovici sezone.

Mozete li € na provjeru sposobnosti viSe puta?

Da, treba Vam biti omogi@no ponovno polaganje testa ako jednom ne zadtaiolji
Medutim, drzavailanica domain odreiuje broj puta ponovnog polaganja, uzintaju
obzir pravila koja vrijede na nacionalnoj razini.

U kojem roku nadlezno tijelo treba donijeti oduku nakon provjere
sposobnosti ili pripravniStva radi prilagodbe?

Direktivom nije odréeno nikakvo posebno razdoblje, ali nadlezno tijetra donijeti
odluku $to je ranije moge.

TROSKOVI

Moze li se traziti od Vas da sudjelujete u trékovima obrade VaSeg
zahtjeva?

Ne moze se traziti od Vas nikakav financijski daps ako ste obuh¥ani izjavom u
kontekstu slobode pruZanja usluga (viditktoA.2, pitanje 23). Ustvari, u tom
slwaju tijelo drzavetlanice doméina ne mora obraditi Vas$ zahtjev.

S druge strane, u drugim &hja mozete morati platiti naknadu za obradu Vaseg
zahtjeva. Mdutim, taj iznos ne smije premasivati stvarni tropakZzene usluge i mora
biti usporediv s naknadom koju p&gu drzavljani u stinim okolnostima.

Moze li se traziti od Vas da financijski sudjrijete u troSkovima
provjere sposobnosti ili adaptacijskog staziranja?

Mozete se traziti da platite iznos organiziranjavpgre sposobnosti ili adaptacijskog
staziranja. Médutim, taj iznos ne smije premasivati stvarni tropakzene usluge i
mora biti usporediv s naknadom koju ¢@gu drzavljani u siinim okolnostima.

IV. ZALBA

63)

Koja su VasSa prava vezano za podnoSenje sudsiabe?



U odluci o odbijanju VasSeg zahtjeva (ili obvezivania poduzmete dodatne mjere, kao
Sto je provjera sposobnosti ili pripravniStvo zaggodbu) moraju biti navedeni

razlozi odbijanja. Ako nisu, imate pravo traziti madleznog tijela da Vas obavijesti o
svojim razlozima. Ako ne budete obavijeSteni oaairha - ili ako ih Zelite osporiti -
imate pravo uloZiti Zalbu na sudu u drza&kanici domainu da provjerite je li odluka u
skladu s pravom Zajednice.

Prema pravilima o poslovnom nastanu (viditgktoll. ), moZete takder podnijeti

Zalbu ako se odluka ne donese unutar propisan@g tdtvari, nemate se pravo baviti
VasSom profesijom na teritoriju drzagtanice domaina dok ne bude donesena
nekakva odluka. M#utim, prema pravilima o slobodi pruzanja uslugalifeito¢ku

1), nije potrebno podnositi Zalbu ako odluka ne bdodleesena u pripisanom roku, jer
imate pravo pruzati uslugu.

U nekim drzavamaélanicama mozete taker uloziti upravnu zalbu. Kontaktno mjesto
moze Vam dati sve bitne informacije o pravnim putwy Zalbe koji postoje na
nacionalnoj razini:
http://ec.europa.eu/internal_market/qualificatidioss/contact-points/infopoints_
en.pdf

V. JEZICNI UVJETI

64) Moze li se zahtijevati da znate jezik drzav&anice dom&ina?

Drzavaclanica domain moze traziti od Vas da znate njezin jezik aktojepravdano
zbog prirode profesije kojom se Zelite baviti. lAkom sldaju, jezEni uvjeti ne mogu
biti strozi od onoga Sto je objektivno potrebndaaljenje konkretnom profesijom
(vokabular, usmeno i/ili pismeno izrazavanje, akbiv/ili pasivno).

Takaoder treba upamtiti dée, bez obzira o kojoj se reguliranoj profesiji s
zahtjev biti obrden na (jednom od) sluZbenih jezika drzalanice doméina i dace
provjera sposobnosti koju morate polagati (viditanqga 51 i 52) takader biti na tom
jeziku.

Procedura priznavanja VaSe kvalifikacije i testjigaviasSih jezénih vjestina dvije su
odvojene procedure. Priznavanje VaSecsteukvalifikacije ne moze biti uskéano ili
odgaieno zbog toga $to ne posjedujete odgovaesjezine vjestine.

Medutim, postoji iznimka od tog pravila ako su jam vjeStine dio kvalifikacijena
primjer, za logopeda, profesora koji predaje jezéinlje doména).

65) Moze li sustavno biti nametnuta jeina provjera?

DrZzavaclanica domaéin ne moze Vas sustavno tjerati da polazet&fpezprovjere.
Svaki od sljedéih dokumenata predstavlja dovoljan dokazgeiti sposobnosti:

- kopija kvalifikacije stéene na jeziku drzavdanice domaina,;



VI.
66)

- kopija kvalifikacije koja potwtuje poznavanje jezika drzavkanice doméina (na
primjer, svediliSna diploma, kvalifikacija gospodarske komorealkfikacije koje
dodjeljuju priznate jeZne institucije kao Sto su Goethe Institut itd.);

- dokaz o prethodnom stimiom iskustvu na teritoriju drzawtanice domaina;

Ako ne moZzete priloZiti jedan od tih dokumenataZzmee traZiti od Vas da idete na
razgovor ili test (usmeni i/ili pismeni).

KOME SE OBRATITI U SLU CAJU PROBLEMA

Tko Vam moze poméi na nacionalnoj razini?

1) Mozete kontaktirati VaSe nacionalkontaktno mjesto ako nadete na potesSke
prilikom priznavanja VaSe sttne kvalifikacije.

2) Mozete takder kontaktiratiCitizens Signpost Servicésavjetodavnu sluzbu za
gradane, CSS)

Ovu uslugu pruza timeovisnih pravnih struénjaka koji daju besplatne i
individualne savjete o Vasim pravima koja imate kaoopski grdanin. Odgovori se
dostavljaju na VaSem jeziku i toroku od tjedan danaod VaSeg zahtjeva.

ViSe informacija o ovoj usluzi moZetedaa sljedéoj web adresi:
http://ec.europa.eu/citizensrights/front_end/indaxhtm

MozZete se takder zaliti kod mrez&OLVIT .

SOLVIT je on-line mreZa za rjeSavanje problemaade£lanice EU-a surduju putem
ovog sredstva pri pronalazenju pragréadg rieSenja za probleme koji proizlaze iz
loSe primjene zakonodavstva o unutarnjem trzisStstaahe drZzavnih tijela. Postoji
SOLVIT centar u svakoj drzavlanici EU-a (kao i u Norveskoj, na Islandu i u
LihtenStajnu). Ti centri su dio nacionalne upratide se proré prava rieSenja za
stvarne probleme u kratkom roku od deset tjeda@&.VET-ove usluge su besplatne.
Bez obzira na to, uzmite u obzir da se rokovi zae&aa nacionalnoj razini ne
produzavaju ako podnosite Zalbu SOLVIT-u. S drugene, ako odkite predati
Zalbu na nacionalnoj razini, viSe se ne mozetei kalid SOLVIT-a.

Informacije o SOLVIT-u mozete dana sljedéoj web adresi:

http://ec.europa.eu/solvit/site/index en.htm




